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MeBodoAoyika epyaleia kal Oewpntikoi mpoBAnpatiopol
WG IPOG TNV KMoOvnon Metantuytakwv AutAwpatikwyv Epyaciwv

Ntiava Kakoapn & Mapia Katoavtwvn

H avakoivwan SLEpeUVE TN XPNOLOTNTO KL TA TTAEOVEKTHUATO/UELOVEKTHUATA SLeaywyrC EPEUVWV
UE TTOOOTLKEG Kol TTOLOTIKEG Uedddouc oulrdoyrc kat avaAvong dedouegvwy. H Epeuva emKEVTPWVETAL
oTNV KPLTIKN avayvwon kat aéloAoynon evog Seiyuatog nén ekmovnuUéVwY SIMAWUATIKWY EPYATLWY
Tou MetantuytakoU lpoypauuarog Eitdikevong Kadnyntwv [addikng Awooag. Eidikotepa
EMIONUAIVETAL 0 POAOG TNG EKMAUSEUTIKNG Epeuvac otn Sibaokadia kat tnv ekuadnon EEvwv
YAwoowv onuepa, eéetalovral Slopopetika €ibn Epeuvag kat puedododoyikd epyaleia, onwe to
EPWTNUATOAOYLO, N OUVEVTEUEN Kol N TAPATNPNON Kol TEAOC QVIYVEUOVTAL TA MAEOVEKTNLATA KOl
UELOVEKTAUATH TWV EV AOYWw EPEUVWY OE OUVAPTNON LE TN TEWPNTIKN KATAPTLON, TO puedodoAoyiko
OXEOLOOLO KAl TIC TIPUKTIKEC AVAYKEG TWV EPEUVNTWV/(QPOLTNTWV.

3

La communication s’attache a circonscrire [l'utilité et les résultats dérivant des recherches
quantitatives/qualitatives qui ont été réalisées dans le cadre du Master 2 en formation des
professeurs de FLE. Plus précisément, I’étude s’oriente autour des problématiques suivantes : outils de
recueil des données utilisés, a savoir les questionnaires, I'entretien et I'observation participante,
étapes de réalisation des recherches parcourues (choix d’institutions accueilllant les chercheurs
étudiants, modes d’analyse de contenu, évaluation des résultats). Du point de vue méthodologique
I'enquéte prend appui sur des recherches empiriques des devoirs déja réalisés par les étudiants
couvrant des champs d’études pluridisciplinaires. Les corpus évalués mettront en évidence les points
forts et les points faibles des enquétes réalisées en prenant toujours en considération les besoins, le
bagage théorique et le projet méthodologique de nos étudiants.

Elcaywyn

Ol oUyXpOVEG amaLTNOELS SLOPOPETIKWV EPEVVNTIKWY KAl TUAOTLKWV TIPOYPAUUATWY Tou YIoupyeiou
MNawdelag, Ala Biou paBnong kol OPNOKEUMATWY, ONMWCG Kol OLUPOPETIKEC EVOOOXOALKEC
SpaoTNPLOTNTEC OTNV EKMALSEUTIKY KOwOTNTa Orou moAAoL epeuvnTEC/doLTNTEC TOU METOTTTUXLAKOU
Mpoypaupatog Ewdikevong Kabnyntwv FaAAkng MNMwoocog (M.M.Z.) CUMHUETEXOUV N eVOEXETAL vVa
OUMETAOYOUV, AMOLTOUV TEPA QMO YVWOoN YEVIKWV apxwv peBodoloyilag kal oxediou €peuvag,
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efolkelwon potntwy pe dladopetikd 16N épeuvag kot pebBodoloyikd epyoleia amd To Xwpo Twv
Emiotnuwy ™ AYywyng Kal Twv Kowwvikwv Emetnuwv.

Aappavovtag umogn TG OLeBvelc Kol TOTIKEG eKMOLOEUTIKEG TPAKTIKEG, TNV afloAoynon Twv
EKTIOLOEUTIKWV TIPOYPAUUATWY, TIC EKTTOLOEUTIKEG KALVOTOWLEG KAl KUPLWG TG AVAYKEC Kol EMIBUILEG
Twv dortntwy tou M.M.Z. yia Sie€aywyn EMITOMIWY EPELVWY, ETILXELPOOUE va SLEPEUVHCOUUE Th
XPNOLUOTNTO CUYKEKPLUEVWY LEBOSONOYIKWY epyaleiwv pEoO amd pio KPLTIKA avayvwon Kot
aflohoynon evog Oeiypatog ekmovnuévwy SUTAWHATIKWY epyactwv. Edwkotepa n mapolvoa
avakolvwon akoAouBei tnv €n¢ StapBpwon:

e Tpooblopiletal evvololoylkd n ekmaldeuTikn €peuva otn SdaokoAia Kal TNV ekpadnon EEvwv
YAwoowv onuepa

e Tmapouoctalovral PEca amd [ial oUVIOUN EMLOKOTNGCN OL BEUATIKEG KL OL OTOXOL OUYKEKPLUEVWV
e8WV €peuvag Kat pebodoloyilkwyv epyaleiwy

e kaBopilovtal ouykekpLuéva KpLTipla afloAoynong tTwv M.A.E. kat TéAog

® TIPOTELVETAL EVOEIKTIKA Lot OXAPO OULUETOXLKNG TOPATPNONG.

OPLOMOG EKTIALOEVUTLKN G €PEUVOG KOl SLEMLOTNOVIKOTNTA

H ekmoudeutikn €peuva amotelel mponyuevn LeBodoloyikn TTPAKTLKY OTLC SLAdOPEC EKTIOULOEUTLKEG
8paoTNPLOTNTEG TNG ONUEPLVAG Kowwviog. Omwe mpokUTTeL amnod ta dedopéva tou OLKOVOULKOU Kol
KowwvikoU EpeguvntikoU ZupBouliou (Economic and Social Research) oxetikd pe tn ¢puvon kat To
nebio TNG eKMALSEUTIKAG KOL KOWVWVLKAG EPEuvag onuepa otn Bpetavia (Verma & Mallick, 2004: 79)

[...] wg ekmadeutikn €peuva opileTol OMOLASNTIOTE EPEUVA OE EMLOTNUOVIKO TOUEQ, N
omoia mpodyel TN OswpNTIKA KATAVONON TWV EKMAOEUTIKWY Sladlkaolwy Kol
KOTQOTAOEWV [...], UTINPETEl EKMALSEUTIKEG KPLOELG KAl ATMOdACELS OXETIKA HE TNV
TIOALTIKA Kol TtV mpan, umopel va Sie€axOel oe tumkd exkmoldeutiko meplBaiiov,
BLOMNXOVLKEC, EUTTOPLKEG KOLL ETIAYYEALOATIKEC KATAOTAOELC 1| ATUTIEC KATAOTAOELS, AVTAEL
otolxeia amno SladopeTikEG OewPnTIKEC Kol LeBoSoAOYIKEG TINYEC [...]

Ta eidn épeuvag kal to peBodoloylkd epyadeio mMoOU amaltouvIal otnv ekKMASeUTIK TPAEn
TiPoUTIOBETOUV YVWoT SLadOPETIKWY ETLOTNMOVIKWY TIESiwv. Ao TI¢ apxEC tou 20 al. epeuvnTEC
arnd SLadopeTIKoUG EMOTNUOVIKOUG KAASOUG €xouv oTpEéPEL TNV TPOCO)XH TOUG 0To OXOAElo Kal TV
guplTEPN EKMALSEUTIKN KOWOTNTA WG NS0 UEAETNG LOTOPIKWY, PLA0CODIKWY, PUXOAOYLKWY Kot
KOLVWVLOAOYLKWV TIPOoPANUATWY. Q¢ €K TOUTOU HEYAAO HEPOC TNG EKTMALSEVUTIKNG £peuvag daiveTal va
OTOoXeVEL Kal va avalntd emiluon eKMALSEUTIKWY {NTNUATWY, KATAVONON KOl avayVWPLoN TEXVIKWV
€PELVOC UE SLETILOTNOVLKN TIPOCEYYLON.

Ta emiotnUOVIKA TieSla TTOU EUITAEKOVTOL ETIOUEVWE OTNV EKTIOLSEUTLKN £peuva elval TOAUGpLOUa.
AvadepOpaote eMIAEKTIKA O QUTA TOU oOXetilovial He TN OWAKTIKA TNG YAWOOWAG KAl TNG
ETUKOLVWVIOG TOOO WG TPOC TNV AVAAUCH TOU TtepLlEXOUEVOU (OMwG yAwooohoyia, eBvoypadia tng
EMIKOWVWVIAG, Kowwvioloyia, moAttioptky avBpwmoloyia, Yuxoloyia), 600 Kal WG TPOG TIC
OTATIOTIKEG avOAUOEL; SeSOUEVWY KAl TNV £peuva apyeiwv pe th Bonbsla Twv TEXVOAOYLWV TNG
mAnpodopiag Kkat TNG emkowwviag. Eival emopévwg emBupntd ot doltntéc/epsuvntég va
QTTOKTNOOUV BeWpPNTIKEG KOl TIPAKTIKEG Se€loTNTEG OO SLPOPETIKOUC EMLOTNUOVIKOUG KAGSOUC
T(POKELUEVOU va SLeAyouV TIG £PEUVEC TOUG.

H emokomnnon Sladopetikwv popdwv £psuvag kot peBodoloyikwy epyaleiwv mou akoAouBel €xel

WG atoxo tn Slevpuvon ™G BeWPNTIKNAG KOTAPTIONE TwV GoLTNTWV/EPEUVNTWY Kal TNV efolkelwon
TOUG |LE TIOCOTLKEG KOlL TIOLOTLKEG HeBOdoug Epeuvac.
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Eidn £peuvag

Ta €i6n €peuvag sival moAamAd. O dotntAc/epeuvnTig MPEMEL va yvwpilel téooeplg PBabuideg
EKTIALSEVUTIKNAG €peuvag oUUdwva Pe TtV Ttafvounon tou Anderson (1994 oto: Verma & Mallick,
2004: 98-106): tnv meplypadlkn, TNV EMEENYNUATIK (E0WTEPLKN €YKUPOTNTA), TN YEVIKEUUEVN
(e€wtepkn eykupdTNTA) KAl T Paocikn (Bewpntikn). ITNV MOpoUca avaKkoivwon mapouclaloue Ta
£i6n mepypadkic épguvag ta omoia Kat aflomor|OnKay EPLOCOTEPO aTo TOUG GOLTNTEG/EPEUVNTEG
OTLG SUTAWUATIKEC TOUG epyaoisg (Bell, 1997: 31-32):

e Emokomnoelg nediov (Enquétes de terrain)

e Meléteg nepintwong (Etudes de cas)

e E&elktikég peAéteg (Etudes diachroniques)

® JUVKPLTIKEG peléteg (Etudes comparatives)

e EBvoypadikég peléteg (Etudes ethnographiques)

e ‘Epeuveg ypamtwy Kupiwg kelpévwy (Recherches sur des documents écrits ou des archives)
e Epeuveg— dpaonc (Recherche-action)

o Meléteg aflohoynong (Etudes sur I’évaluation)

Mapatnpeitol mwg anod Ta 1o cuxva €idn meplypadlknG €peuVaG OTIG SUTAWUATIKEG EPYOOLEG TTOU
HEAETACAUE ATOV OL UEAETEG TEPIMTWONG, oL PEAETEC aflOAOYNONG, oL £EENIKTIKEG UEAETEG Kal Ol
£PEVUVEC YPATTWY KUPLWG TEKUNPLwv.

MeAéteg nepintwong. Ou PeAETEC TIEPIMTWONG OUVIOTOUV APKETA SnUODINELG HopdEG Epeuvag Ta
teAeutaia xpovia Kat opilovral « w¢ mapouaiacn Kal EpUNVeL0 AETTTOUEPELOKAG TANpodOpNoNG yla
€va povadikd Bépa, site autd adopd €va yeyovog, pia kouAtoUpa, site tn {wn €vOog ATOUOU »
(Runyan, 1982 cto: Verma & Mallick, 2004: 169). O dportntic/ epeuvntng npoomabel va avakoAUPet
TPOTOUG HE TOUC OTOILOUC T YEYOVOTA N Ol KATAOTAOEL CUUTPATTOUV yla va Snuoupyrnoouv
OUVYKEKPLUEVEG MOPEC ommoTeAeopdTwy. MPOKeLTaL ylot UEAETEG TEpLOocOTEPO Ot BAbo¢ mapd os
€0POC. QC KUPLO EPYANELO XPNOLUOTOLELTAL ) GUMHUETOXLKR TLOPOTHPNOT KOL N CUVEVTEUEN QTOMWV ™.

EEEAIKTIKEC LUEAETEC. OL €€ENIKTIKEC PENETEC UE TN OELPd TOUC TEPLlypAdouV EEMIKTIKA datvopeva
WG TPOC TLG EKTTALSEUTIKEG TIPAKTIKEG KAl KUplwg TG pebodoloyieg tng pabnong (Verma & Mallick,
2004: 171-175)°.

MeAéteg aéloAdynong. TMoMoi portntég/epsuvnTtég eTAéyouy TIG HENETEG a€loAdynong Ue oTOX0
Vv afloAdynon amd TAEUPAC TOUC TWV EKMALSEUTIKWY SladlKaolwy ToU elonyouvial ol
SLOHOPDWTEG EKTALOEUTIKOU OXeSLOOMOU (T.X. afloAdynon S18aktikoU UALKOU Kol OELoAoynon
TpoypappdTwy oroudwv) (Verma & Mallick, 2004: 184-185)°.

Ermiokomrjoelg mediov. Ol eniokonroelg nediov Bewpolvtal oApepa we pia amnd Tig mo cuxva
XPNOLUOTIOLOUEVEG HEBOSOUG IEPLYpAdIKNC EPEUVAG OTNV eKTtaldeucn. H cuAAoyr SeSopévwy TTou
amattouv adopd €vav PeyAlo aplBUo MEPLMTWOEWY O CUYKEKPLUEVN XPOVIKN Tieplodo Kal £XEL WG
OTOXO0 VA EMLONUAVOOUV EMKPATOUOEG KATAOTAOELC I] CUYKEKPLUEVEG TACELS. AOYW TOU EKTETAPEVOU
aplBpoU Twv TANPOGOPLWV Ylo TO XOPOAKTNPLOTIKA Twv TANBucHwv, omalteitol KOmog yla
OUOTNUATIKY cuAAOYr, avaAuon Kol eppnveia Se6opévwy e amoTEAEoHA aUTO TO £160¢ €peuvag va

1B Mapdptnua | M.A.E. «La plateforme Moodle: étude des possibilités de contribution a I'apprentissage des langues de
cet outil de formation a distance».

2 BA. Mapdptnua |, EEAKTIKN Kol cuykpLtikr puehétn otn M.A.E. «Approches méthodologiques des manuels «Orange 1»,
«Bien joué 1» et C’est clair 1» - Identification et analyse comparative».

$BA. MNapdaptnua | M.A.E. «Enquéte sur les pratiques évaluatives dans les manuels contemporains du FLE».

129



Kakari & Katsantoni / Research Papers in Language Teaching and Learning 2 (2011) 127-144

aropelyetal amod Tou¢ doltnteg/epeuvntéG. H ouMloyr] Sedopévwv  yivetal ouvhBwg e
£PWTNHATOAOYLA KoL oUVEVTEVEELS (Verma & Mallick, 2004: 165)*.

EPEUVES YpamTwV KUPIwG TEKUNPIWY Kol avaAuon TEPLEXOUEVOU. TPOKETAL Yl aVAAUOELG
KUPpLwG ypamtng aAd kat mpodoplkng EkPpacn mou Unmopolv va mepappavouv eBvoypadikég
LEAETEG, €PEUVEG OXOALKWY EYXELPLOIWV PE OUBEVTIKA TEKUNPLA, LOTOPLKEG Kol GAAEG UEAETEG.
AmnoteloUv enopévwe epyaleio mou pmnopel va edbapuootel oe omoladnmote popdn mePLYpOPLKAC
£peuvag. Ma thv avaluon yporttwy Tekpunpiwv o epeuvntic/dpoLtntic xpnotpomnoLel wg epyoleio tnv
avaAuon TepleXopévou, n omola mepAapBAvel Tn HETPNON evvolwy, AEEswv 1 cUUBAVTWY PE oTOXO
v mepypadn TG ouxvoTNTAG KOl TG onupooiag kamowwv Ogpdtwyv. MpOKELTAL ylo TOCOTIKA
meplypadr TOU TEPLEXOUEVOU TNG EMIKOWWVIOS. H avaAuon meplexopévou amoltel wavotnta
mapouciacng Kal oUVTUNoNG UALKOU, OMWG KoL CUCTNUATIKA KOAALEPYELD TNG OVAYVWOTIKAG
Seflotntoc Twv doltnTwy Kot ylo. tov Adyo autd amoteAsl moAUTIUn popdr £psuvag otnv
eKTIOLSEVUTIKA TIPAEN (Verma & Mallick, 2004: 224-228)°.

EpeuvnTika epyaleia EKTTOLSEVTIKAG EPEUVAG

EpwtnuatoAoyto.  TMpoketal yia to 1o supéwg Stadedopévo pebodoloyikd epyadeio Tng
EKTMOLOEUTIKNAG KAl KOLWWVIKAG £PEUVOC TO OMOL0 TAPOUCLAlETAL WG £va EVIUTIO OTO OMoio
ONUELWVOVTOL Ol QTTAVINCELS N Ol aVTIOPAOELS EVOG OUYKEKPLUEVOU atopou (Bell, 1997: 121-139).
YTOX0C TOoU £V AOyw peBobdoloyikol epyaleiou ival n HETPNON OTACEWY, YWWHWV Kol avTIAAPEwWV.
Ta gpwtnuatoAdyla sival mavtote oxeblaopévo mpwv cUPMAnpwBolv omd Toug EPWTWHUEVOUG.
INUAVTIKO pOAo oTo oXedSLaoO VO epwTnuatoloyiov mailel o oKomoc Kal n onpaocia Tng HeAETNG
LLE TNV omola oXeTETAL TO EPWTNUATOAOYLO, N SLATUTIWON TWV EPWTNCEWV (QVOLXTWV Il KAELOTWV) Kot
TéNOG 0 0adng MPocSLopLOUOS 08NYLWV TIPOG TOV EPWTWHEVO. Ta epwTnuatoAdyla Slakpivovtal o
600 €ibn:

e Ta ameuBeiag cupmAnpolpeva ta omoiot pmopolv vo cupmAnpwBdolv kateuBeiav amd tov
EPWTWHEVO Kall

e Ta eppéowg oupmAnpoUpeva ota omola amatte(tar Bonbela ywa T CUPMANPwaon &ite amo
Karolov el81ko, eite amod tov i8lo Tov gpeuvntr Tou Sle€dyel TV £peuva Kal Ba CUUMANPWOEL TO
gpwtnuotoloylo (Bell, 1997: 121-139).

Juvevtevén. H ekmauSeuTikr] €peuva Kol 8IKOTEPA N SIBAKTIKA EEvwv YAwoowv SnULoUpYEL éva
TIOAUTTAOKO KoL TTOAUOUVOETO UALKO yia tn Sle€aywyn ouvevteUfewv. Q¢ ouvévteuén oplletal n
oulntnon petafl SUO N MEPLOCOTEPWVY ATOUWVY HE OTOXO TNV aAANAEMidpacn TPLWV MOPAYOVIWV:
€€eTOOTH, EPWTWHEVOU Kal TAaLloiou emikowwviag (Mishler, 1996: 65-87). AMwTtepog oTOXOG Elval N
aviyveuon ocuvaloBnuatwy, KWVATPWY, EUMELPLWV KOl OTACEWV KATL TOU Kapiot GAAn texvikn dev
uropel va emtuxel. H ouAloyr Sedopévwy emITUYXAVETAL YE TOLOTIKA Sedopéva Kal Sivetal n
Suvatotnta va KoAudBoUV TTTUXEG TIOU HE TO £pWTNUOTOAOYL0 Ba Tav SUckolo va gpeuvnBouv. H
OUVEVTEUEN XPNOLUOTIOLELTOL KUPLWG OTNV £pEUVA ETILOKOTINONG, OTLG MEAETEG TMEPIMTWONG KOL OTLC
eBvoypadLKES EpEUVEG.

Awakpivovtal 6Uo 16N cuvevtelEewy:

e Aounuévec ouvevtelEelg (KAELOTOU TUTIOU), OTIOU UTIAPXEL NON Hla OELPA TIPOKATACKEUACHEVWV
EPWTNOEWV ATIO TLG OTIOLEC EPWTWEVOG KOL CUVEVTEUKTNG S&V UmopoUV va TtapeKKAIVoUV.

4 B Mapdptnua | M.A.E., «Un séjour Erasmus en France : représentations estudiantines et difficultés sociolinguistiques
rencontrées par les étudiants Grecs».

% B Mapdptnua | M.A.E. «Le systéme et les besoins des apprenants et des enseignants du FLE en matiére d’évaluation
dans les gymnases publics du département d’Achaia : une étude de cas».
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e Mn O&ounuéveg ouvevteUEelg (avolytou TUTOu), Omou €xouv nNén kaboplotel Kkamolol
OVTLKELUEVIKOL OTOYOL, AAAA O €peUVNTNG OPrVEL LEYAAN eAEUBEPiQ OTOV EPWTWHEVO WG TPOG TIG
OTTOVTIOELG TOU.

Mapatripnon. H napatrpnon unopei va oplotel we éva €i60¢ BLwpaTIkAG padnong ofuepa, adou
TIPOKELTOL VIO BLWLOTLKY] TIPOOEYYLON TWV YEYOVOTWY, OTIOU 0 GoLTNTNG/EPELVNTAG YiVETAL HEAOG HLOC
Kowvotntag, mapatnpel yeyovota kot Katavoel agleg, OTAOELG KAl YWWUEG TNG OMASAC TIOU HEAETA.
Emuthéov pe tnv mapathpnon Sivetat n duvatodtnta otov doltntr/epeuvntr vo avapelyBei oe
KOLWVWVLKEG KOl TIOALTIOKEG SpAOTNPLOTNTEG LLAG OXOALKNAG KOWVOTNTAG, VO OXNUATIOEL EIKOVEG KOl Vol
Slatunwoel unoBéoelg. H mapatpnon ouvavtatal ouvnBwe oe PeAETeG Teplmtwong, oOmou
HeAeTATAL pia opdda ) éva yeyovoc. H éudaon Sivetal otnv epunveia (Bell, 1997: 31-32 & 169-179).

H ekmaldeutikn €épeuva Slakpivel Suo (6N mapatipnong:

e Aounuévn - IUPUETOXLIKN Tapatnpnon (uéBodog amoktnong mAnpodoplwy OMOU O EPEUVNTAC
mopatnpel kol Kataypddel SpaoctnPLOTNTEC N AEKTIKEG KoL [N AEKTIKEC QVTLOPACELG
OUUUETEXOVTAC TOUTOXPOVWE OE QUTEG)

e Hubdounuévn - Mn ouppetoxikn mapatnpnon (uéBodog amoktnong mAnpodoplwv Omou o
EPEVVNTAG MapaTNPEl Kot Kataypadel SpactnpldtnTeg, aAAd Sev malpvel LEPOG OE AUTEC)

Na onuUeLWooUpE TEAOG TWCE N XPron evog epyaleiou dev amokAeiel Tn xprion evog SeUTEPOU 1) EVOG
Tpitou. Mia mapatipnon vyl mopadelypa pmopsl va ouvodeUetal amod T XpHon &vog
gpwtnuatoloyiov 1 plog ouvévteuéng. H mapatipnon eMOUEVWE TTOU KAVEL 0 $oLTNTAC/EPELVNTAC
ylaL T cUTEPLPOPA CUYKEKPLUEVWV UTIOKELUEVWY UTTOPEL va emnNpedosL Tn Slatumwaon, TV epunveia
KOlL TN oTIou8aLOTNTA TWV UTTOKELUEVWY TIOU AVTLOTOIXWE EPWTWVTAL.

Xapaktnplotika Seiyuatog

H pelétn pog Baciotnke oe éva Selypa €(KOOL TPLUOV EKTOVNHEVWY SUTAWHOTIKWY €pyactwv® oTiC
omoleg elyape oplotel wg mpwteg Kot OeUTepeg emIPAEMOUCEG KABNYNATPLEC. JUYKEKPLUEVA OL
OUTAWMOTIKEG EPYOOLEC KAAUTITAV TIC TOPOKATW YEVIKEG KATNYOPLEC TPOOPEPOUEVWY BEUATIKWY
nedlwv Onw¢ autd £xouv oplotel amd to M.M.X. Ewikevong Kabnyntwv MaAAikng Mwooag tou
EAANViKoU Avolktou Mavemniotnpiou:

e Afloloynon

e [parmtr enKowvwvia

e ALQTIOALTIONOG

e Néeg Texvohoyieg — NoAupéca

o [Mawdaywylka/uebodoloyikd ntriuata
e [podoplkr emiKoVwVia

e Jtdoelg/kivntpa pabntevopévwy

ELS1kOTEPQ OL SUTAWMATIKEG Epyaoieg elxyav wg dfova Ta mapakatw £i6n épsuvag:

o MeAETEC OTAOEWY Kol CUUIEPLPOPWY PaBNTWV Katl SLI6AoKOVTWY

e ‘Epeuveg mou oxedlaotnKay yLo Vo LEAETHOOUV EKTTAULOEUTLKEC TTIOALTLKEG POLTNTIKNAG KLVNTLKOTNTOC
o€ oxéon pe Bépato mMoAUTIOATIOUOU Kal SLATIOALTLIOUOU

o Meléteg afloAdynong cuoTNUATWY eKMAlSeUONG 1 TIEPLEXOUEVOU OXOALKWV EYXELPLOLWY, OTWC
evioyuon 818aktikou UALKOU 1] avampooapuoyn Nén xpnoLlomnotnuévou S186aKTkol UALKOU

®BA. TitAoug M.A.E. oto Napaptnua l.
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e Kataypadn kot avaluon KaBnuepVWY GYXOALKWY TIPAKTIKWY O TalSaywyLlkad Kal peBodoloyika
Kuplwg {nthuata

o MEeAETEG MOV ETUKEVTPWONKAV 0TNV TTOAUTIAOKOTNTA GALVOUEVWY TNEG LABNoNg omwe eknaideuon
evnAlkwy

OL popeic Sle€aywyng Twv EpeLVWV ATAV KUPLWG:

e Anuoola ) WSLWTKA oxoAeia (o' BuLag kat B'OuLag ekmaidevong)

I6lwTika dppovrioThipla eknaidevong {Evwv YAwoowv

e Avwtata Ekmatdeutika 16pupata

I.A.E.K.E. (lvotitouto AlapkoU¢ Eknaibsuong EvnAikwv)

e [evikn Mpappateio Ata Biov Mabnong

e Ymoupyeio MNawdeiag, Aa Biou MaBnong kalt OpNOKEUUATWY

E.Z.E. (EvaAhaktikd ZxoAeia EvnAikwy, Oepameutiko Mpdypappa « E€odog » tou KE.OE.A)
EmayyeApatikeg 2xoAeg (EMA.Z)

ALoAoynon Metantuylakwv AmAwpatikwy Epyaciwv
Kpitnpia aétoAdynoneg

210 Mmapov otadlo TN Epeuvag BewpnBnke xprnotpo va SnLoupynooue éva epyaleio pe 8Ltto poio
TIOU va Jmopel va xpnowdomownBel adevog amd toug emiPAémovieg M.A.E. pe okomo tnv
QVTIKELUEVIKN a€LOAOYNON TwV £pYaclWV w¢ epyoleio aflohoynong, adetépou amd toug GoLtnTEg
Tou EA katd tnv ekmovnon twv M.A.E. wg epyaleio avtoafloddynonc.

MNa va eival epikt n aflomoinon pag oxapac avtoaétoAdynong amod 1o cUVOAO TWV EUNMAEKOUEVWY
doutNTWV O £PEUVEC TIOU XPNOLUOTIOOUV TA EPWTNUOTOAOYLA, TIG OUVEVTELEELS /KaL tn oxdpa
napatnpnong wg epycAeia cuMlhoyng Sedopévwy, avalntnonkav To KOWA XAPaKTNPLOTIKA TwV
pneBodoAoylkwy autwy gpyaleiwv. KataAngape PeTd and €mMoKOmNon TnG OXETIKAS BLBAloypadiag
OTL TpEMeL va avadepBolv ta amapaitnta otadia yia tn Sieaywyn tng €psuvag. Aappavovtog
urodn TIC oxeTkég amoel tou Javeau (2000: 51) Slapopdwoape TNV TAPAKATW OXAPA
agloAdynong:

I. MeBoboloyia oxeblaopou Epeuvag
1) MpooSlopLOPOC AVTIKELUEVOU EPEUVAG, OKOTIOU Kal UTIOBEoEwV gpyaciag
2) Eruokomnon BLPAoypadlog OXETIKA HE TG UTIO SLompayUdTeucn €VVOLEG Kal cUAAOYN
Se80UEVWV TIPONYOUEVWY EPEUVWV
3) KaBoplopdg mAnbuopuou/mediov £peuvag
4) KaBoplopdg xapaktnploTikwy epyoleiou culhoyng dedopévwy
5) Aok epyaleiou kal BeATiwon TwV XapaKTNPLOTIKWY TOU
Il.  YAomoinon £peuvog
lIl.  AvaAuon 6ebopévwv
IV. E€aywyn CUUMEPACUATWY
V. Zuvtaén tng €kBeong TN €peuvag
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Acikteg kpitnpiwv aéloAoynong

Evtonticape yia KdBe évo omd Ta TEVIE TPOAVADEPOUEVA OTASIO OCUYKEKPLUEVOUS Seikteg’
otnpllopevol otn Bewpia tou Javeau (2000: 54-195) afLOMOLWVTOG TOUTOXPOVWGE TNV TIPOCWITLKI MG
eunelpia weg a’ kot B emiBAEnovoes twv ev Adyw M.A.E.

Jto mpwto otadlo Olefaywyng TG €peuvag mou adopd tn peBodoloyia oxedlaopol TOU
€PEUVNTIKOU epyalelou Kal €LSIKOTEPA TOV TPOOSLOPLOUO TOU QVTIKELHEVOU €peuvag dUO elval ta
Baolkd epwthpata mou dltepeuvndnkav:

e ExeLpooSLopLOTEL e LKOVOTIOLNTLKO TPOTIO TO OVTIKELLEVO £€peuvag;

e Exouv avadepBel pe cadrvela ol avIKELUEVIKOL OKOTIOL;

Ye O,TL adpopd TNV enokomnon tng PLPAoypadiog oxeTikd e TIC UTIO SlampayUATteuon EVVOLEC KAl TN
OUYKEVTPWON TIPONYOULLEVWYV EPEUVWV EEETACTNKAY TA TTOPAKATW ChUELAL:

e Exouv SlacadnvioTtel ol BewpPNTIKEG EVVOLEC KAl N TIPOBANUATIKI TNG EPELVAG;

e ‘Eylve avadopd os MponyoULEVEG EPEUVEG;

3TN ouvéxela ooov adopd tov kKaboplopo tou mAnBucpol/miediou €épeuvag LeEAETAONKE KATA TOCO N
emloyn Tou elval opbn kal Kupilwg Katd mMOco oXeTleTAL PUe TO OKOMO KOL TO OVTLKEIUEVO TNG
£peuvag, TI¢ UTIOBEoELG TNG epyaciag kat Ta Slabéoiua péaa.

EmumAgov pag amaoyxoAnos Slaltepa Katd moco o HeB0SOAOYIKO EpYOAELO KAL TOL XOPOAKTNPLOTIKA
Tou eival ocuudwva LE TOUG EPEUVNTIKOUE OTOXOUC KAl TNV mapouctalopevn Bewpla tng M.A.E.

Télog OiepeuvnBnke av mpoypatonoltlOnke mIAOTIK SOKLU TOU €pyoAeiou TIPOKELUEVOU va
BeATlwBOoUV TO XOPAKTNPLOTIKA TOU.

Y10 SeUtepo otddlo Ste€aywyng tne £peuvag (otddlo ulomoinong tng €peuvag) e€etdotnke KOTA
nooo efaodpahiotnkav ol S€ouceg cUVONKEG KATA TN XPrion Tou epyaleiou.

Y10 Tpito otddlo Sie€aywyng tng épeuvag (otadlo availuong twv dedopévwy), Tpla eival Tta Baoikd
EPWTNAMATO TIOU EEETAOTNKAV:
- TekunpLwvovtat oL TpdmoL avaluong mou enéAefav oL oLtnTég/epeuvnTEC;
- OL unxaviopol opyavwong twv dedopévwy mou mpoékuav (xpovohoyikr apxeloBétnon,
Bepatoloyikn opydvwon Sedouévwy) elval avaAoyol PE TOUG OTOXOUG TNG €PEUVAC, TIG
UTtOBECELG TNG Epyaciog Kal TNV emLokonnon tne BLBAoypadioag;
- Yndpyet mpoPANUATIONOG avadOopLKA HE TIG KATNYOPLEG TAELVONONG TTou dnpoupyndnkav
f eETAEXTNKAV otO TOUG POLTNTEG/EPEVVNTEC;

AauBavovtag unopn to mpoteAevtaio otadio Sle€aywyng tng Epeuvag (otadlo e€aywyng

OUUMEPAOUATWY) EEETACOUE TO Tpia akOAouBa onuela:

e Emtevxbnoav oL otdx0L £pEUvaC;

e JuyKevipwBnkav to amnapaitnta dsdopéva adevog yla o £i60¢ avdayvwong mou erAEXOnke
(KUPLOAEKTLKN, €PUNVEUTLKN KOL OVAOTOXOOTIKY ovaAuon 6sdouévwv cUpdwva pe to Mason,
1996: 242-244) kol APETEPOU yLA TNV EMEENYNUOTLKY AOYLKN TTOU XpNnoLpomnolnonke (m.x. cuykplon
dawvopévwy avixveuong, meplypadng, mpopAedng, dounong Bewplag katd to Mason, 1996: 308-
311);

e EylVvE CUCYETLON QTTOTEAECUATWYV LIE TIOPIOUATA TTPONYOUUEVWV EPEUVWV;

! Mpog SleukdAuvon Twv avayvwotwy rapouctdletal oto Mapdptnua Il ohokAnpwuévn n oxdpa (otddia avaluong Kot
avtiotolyol SelkTeg).
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210 TeAeuTaio oTASLO £yLlve PEAETN TOU TEAKOU KELEVOU TNG £PEUVAC KAl HEAETNONKE KOTA TOCO N

M.A.E. oupnepAapBAVEL TA TAPOKATW HEPN:

e [lapouciaaon £pguvac (KUpLOL TPOCAVATOALOUOL TNG EPYACLAC, TIPONYOUUEVECG EPEVVEG, TiepLlypadn
Selypatog peBodoloyiag tng €peuvag 1 peBodoroyikol epyaheiou)

e [lapouciaon omMOTEAECUATWY (CUVOMTIK TOpoUCloon TOPLOMATWY KOl OXL €EMEEEPYOOUEVN
OTOTLOTIKN avaAuon)

e Juunepdaopata (BepeAlwdn anotedéopara)

e [apaptipata

e BiBAoypadia

Me0Bodoloyia avaluong SedopEvwv

JTnVv evotnTa mou akoAouBel okomuo ival va onuelwBbel 6oov adopd tn dUON TWV ATTOTEAECUATWY
nw¢ Ba meploplotol e va avapEPOUE TIC YEVIKEG TACELG TIOU Kataypaape Katd tnv afloAdynon
Twv M.A.E. Z16)0G pag €ival adevog va UV KOUPACGOULE TOUG QVAYVWOTEG UE AETTOUEPELEG Kall
odetépou va  OLEUKOAUVOUUE TO £€pyo TOCO TwvV KABnyntwv oupBoUAwvV 000 Kal Twv
dottntwv/epeuvntwy mou evladEpovtal yia TNV toldtnTa Twy UTIO eKmtovnon epyactwv. Na to Adyo
OUTO N MEAETN HOG ETUKEVIPWVETOL OTN CUVEXELO OTO TIAEOVEKTHUATO KOL OTA UELOVEKTNUATA TWV
M.A.E. mou evtomiotnkav avd otdadlo avaluvong. (Ta amoomndopata Sivovtol petadpacpévo ota
eA\NVIKA. 2Tto)0¢ ATav va dtatnpnOei n avwvupio twv M.A.E.).

AéloAdynon uedobdolAoyiac oxediaouov épsuvac M.A.E.

J€ YEVIKEG YPOAUUEG O TPOCGSLOPLOMOC TOU AVTLKELLEVOU TNG £PEUVAG, TOU OKOTIOU KAl TwV UTIOBECcE WV
epyaotiag otig neplocotepeg M.A.E. Ntav cadnc. O mpoodloplopog autog ATav eUSLAKPLTOG AAAOTE
oTNV €loaywyrn Kal AANOTE Oe OXETIKA e tn peBodoloyia £peuvag kedbdAala N Ot EMUUEPOUC
keddhala pe TiTAo ‘Ofépa épeuvag, TipoPAnuatiky €psuvag, 2toxol Epeuvag. EVOEIKTIKA
avapEPETAL TO TAPAKATW ATOCTIACLOL:

«H mapovoa €peuva otoxelel va HeAETAOEL TNV TUOAVOTNTA EVOWHATWONG TWV
ALS Ay WYLKWV oevaplwv otnv Tafn g YoAAKNG we E€vng YAwaooag. IToxog eival katd
™ OLAPKELD HLOC OXOALKAG XPOVIAG VA UTMOPECOUV TA TALSOYWYLKA Oevdpla va
EVOPUOVIOTOUV HE TOUC OTOXOUC TWwWV Ot WXL AvaAuTikwv MNpoypauudtwy Tou
Yroupyeiou Maldeiog kaL OpnoKEU LATWV. »

Ye O,T1L adopd TNV emokomnon tng PBiBAoypadiag, o £vvoloAOyLKOC TPOoaSLOPLOUOE OpwWV TIoU
UTIELOEPXOVTOL OTNV €psuva ATAV LKAVOTOLNTIKOG. OL TIEPLOCOTEPOL HETOMTUXLOKOL OLTNTEG
avadp£povtal 0ToUC OPOUG aUTOUC ot Eexwplotd keddAalo mou adopd to BewpnTikd MAAioLo TG
£pEUVAG TOUC. XTO QMOOTIACHA TIou 0KoAouBel mpoodlopiletal To £i60o¢ Twv TAPOUCLAlOUEVWY
BewpLWV KoL TEKNPLWVETAL 0 AOYOG EMAOYAC TOUG :

«ApxLka Ba ekBEoou e TIG Bewpieg mou oxetilovral Ue Ta KivnTpa pabnong Kabwc auTEg
OUVLOTOUV TOV apXLKO Afova Tng €peuvag HaG. ITn cuveXela Ba mapouaildoou e Bewpleg
OXETIKA HE TOUC EMISLWKOPEVOUC OTOXOUG OTo TAaiolo didaokaAiag tou mpodoplkou
AOyou. e autég TIC Bewplieg otnpiletal oe peydalo PBabud to MPOYpAUUA Yla TN
Si6aokalio Tou mpodoplkol AOyou Tou €xoupe oXedLAoeL. TEAOG BO TOPOUGLACOULE TLG
Bewpleg mou oxetifovral pe ta pabnolakd mpoPARUata Twv pabntwy, dedopévou OTL N
TMAELOVOTNTA TWV HoBntwv Tou KaBopilel to delypa pog mopouoldlel avtiotowa
poBnolakad mpofAnuoTa. »
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AvoTtuXwg apketol doltntég dev eMAEyouV amod TG UTAPXoUOes Bewpleg TIg £vvoleg mou oxetilovtal
QUeca HE TNV €peuva Toug Kal adopolV Tov KABOPLOPO TwV XOPOKINPLOTIKWY TWV £pYoAEiwv
ouMoyng dedopévwy Kal TNV avaiuon Twv dedopévwy. Emopévwe dev elval mavta SLoKpLTh N
ouvadela BewpnTkoU KoL TIPOKTIKOU HEPOUG TNG epyaociag. Moapatnpeital KAatd GCUVEMELA
napouciaon kal enefepyocia BewpnTikwv Se60UEVWY TTOU BEV AMTOVTOL TOU OVTIKELWEVOU TNG
£pEUVaG.

ErutAov SlomiotwOnke og 0PKETEG EPEUVEG TTOU XPNOLUOTIOLOUV TO EPWTNHATOAOYLO OTL AMOUGCLATEL
N CUCTNUOTIKA Tieplypadn Kol 0 SLaXwPLOUOG EVWOLWV OTWEG OVATIOPOOTACELS, OTACELG KOL YVWHEG
UTIOKELUEVWV.

MNapatnpeital eniong og pikpo aptdud M.A.E. to dpatvopevo eAmwv BLRAoypadkwyv avadopwv oTig
TIAPOATIOUTTEG TIOU EVOWHATWVOVTAL 0TO KUpiwg Keipevo twv M.A.E.

«Amo 1o 1980 o Taylor [oL BiBAloypadikég avadopéc Tou BLBAlou Tou ocuyypadéa
Slvovtal oe umoonuelwon oTo KATW HEPOG TNG oeAidag] mMpoodloploe TIC TPELS
KOTnyopleg TOU UTOAOYLOTN OTNV €KUABNnon tng yAwooag: cUUPoulog-epyaleio-
HaONTAG. »

Onw¢ TPOKUMTEL amd TO TAPATIAVW TOPAdelypa dev mpoodloplletal evtog mMapevOECcEwV OMwWG
eiBlotal n oeAiba f ot oeAideg TNG oxeTIKNG BLBALoypadLkig avadopag.

Téhog oe kapla M.A.E. 8g yilvetal avadopd os MPONYOUEVEG UEAETEG TIOU €XOUV TIPOCEYYIOEL
napanAnolo B£pa pe To 81ko Toug otov eAAASIKO XWPO 1 0TO EEWTEPLKO.

‘Ocov adopd tov kaboplopd tou mediou €peuvag KpIBNKe OTIC TIEPLOCOTEPEG TIEPUTTWOELS 0pON N
emAoyr] autol KOl LKOWOTIONTIKOC O Tpoodloplopnog tou, SeSopévou Tou GUVTOUOU XPOVLKOU
mAaloiou Sle€aywyng TWV €PEUVWV KoL TWV LOLOLTEPOTATWY TWV CUYKEKPLUEVWY HETOTTUXLOKWY
dottntwy, oL omolol oto cUVOAO Touc elval epyaldpevol AN PouUG armacXOoAnong.

«AoLAEPape mavw oe delypata kabnyntwv Kot padntwv oe 3 dSnuoola oxoleia tng
Hyoupevitoag, pia eAAnvikn emapytakr moAn 10.000 kotoikwv. [...] oto mMAailolo tng
£PELVOG HAC ELXALE TNV SUVOTOTNTA VO CUYKEVTPWOOUE TIG anoPelg 191 pabntwv kot
6 kaBnyntwv mou dLdackouv tn YaAAKN we Eévn yAwaooa og TpeLg Tagelg Tou Mupvaaoiou.
To Seiypa twv KaABNyntwv mou epwtndnkav eival pPelwpEVO AOYyW TwV AlyooTwv
onuoowwv oxoAelwv oOmou 6ibdokovtal Ta yaAkd wg &€vn yAwooa. Evtoutolg,
TILOTEVOUE OTL TO SElya QUTO ELVOL OVTUTPOCWITEUTIKO TNEG UIKPAG AUTHE TIOANG KOl OE
UEyeBOC Lkavo va HEPEL O TEPOAC AUTHV TNV OVAAUCH.»

Avotuxwg omavia divovtal Steukplvioelg/enenynoelg ya to péyebog tou umod pelétn mAnBuopol
KOLL TNV QVTUTPOCWTTEUTLKOTNTA TOU Seilypatog og avtiBeon pe To mapandvw omdomacua.

Me pia emutAéov KpLTik avayvwon twv M.A.E. Slamotwvetol nmwg n emhoyr tou epyaleiou
ouMoyng 6ebopévwyv €ylve opBad oto oUvolo oxedov twv M.A.E. H emiloyr) Tou gpsuvntikou
epyadelou ouAloyng edopuévwy NTav eniong oe AUECH CUVAPTNON HE TOUG EPEUVNTIKOUG GTOXOUC
™G M.A.E. Nt avadpEpouple eVEEIKTIKA OTL TOL EPWTNILATOAOYLA KOL OL CUVEVTEUEELG ETUAEYOVTAL OTLG
TIEPLOCOTEPEG TIEPUTTWOELS Yl TN Slepelivnon TwV OTACEWY, TWV OVAMOPACTACEWV Kol TWwV
andoPewv Twv epwinbéviwy, Oebopéva amodluta cuppatd pe T GUOH TWV CUYKEKPLUEVWV
epyoAeiwv.

«[...] TO EpWTNUATOAOYLO HAG ETUTPEMEL VO CUAEYOUUE KUPLWE YVWUES KOl OTAOELS [...].
To pnva Mdio tou 2007 Staveipape otoug doltntég Tou Tunpatog FaAAwkng Nwoocog
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kat @uoloylag tou Aplototédelou MNavemotnuiou tng Oegoccalovikng [...] éva
EPWTNUATOAOYLO TIOU OTOXEVEL OTO va amokKOAUYPEL TN OTAON Kal To evOLadEPOV TOUG
avadopLka e T xpron tng mhatdopuag moodle oto mMAaiclo Twv omoudwy Toug. »

Y& eAAXLOTEG MEPUTTWOELG SlamiotwBnke AavBacpévn emhoyr EpeuvnTIKOU EpyaAEiou.

EVOELKTIKA avodpEPOUE OTL OL TIEPLOCOTEPOL GOLTNTEG/EPEUVNTEG EMIIAEYOUV TO EPWTNUATOAOYLO YLa
N Slepelivnon EKTTALSEUTIKWV TIPOKTLKWV.

ErutA£ov OTIG TIEPLOCOTEPEC MEPUTTWOELG O TIPOCSLOPLOUOC TWV XAPAKTNPLOTIKWY TOU pyaleiou, eite
adopd TNV KATOOKEUN epwTtnuatoloyiou, eite €xel oxéon pe tn Sie€oywyrn cuvévteuéng Kpivetal
gvotoxoC. Elbikotepa 6oov adopd TO £PWTNUOTOAOYLO, OL TUTOL EPWTNOEWV TIOU €eTIAEXBNKaV
avtarnokpivovtal otig el8IKEG aVAYKEG TNG £PEuvVOC Kal akoAouBnOnkav oe YeVIKEG YPAUUEG OL
Kavovee ocuvtaéng evog spwinuatoloyiou (Javeau, 2000: 95 & 136-137). e O,tL adopd TN
ouvévteun, afilel va onuelwBel OTL TIG teploaoTepeg GopéEG oL poltnTEC £xouv agloAoynostl opBa ta
TIAEOVEKTHALATA TNG NUL-KATEUOUVOUEVNG CUVEVTEUENG KL YL TO AOYO AUTO TNV EMAEYOUV.

TéNog oe elayloteg meputtwoel M.A.E. OTwG auTr Tou TapatiBeTal MOPOKATW EMLONUALVETAL N
TUAOTLKN SoKLUA Tou gpyaleiou:

«MpLwv mepacoupe otn davopr Twv dU0 epwTnUATOAOYiWV (Eva yla Tov KaBnyntr Kot
£éva ylo To padnth), ta Soklpdoope mIAOTIKA ot £va deiypa 3 kabnyntwv kat 11
padntwy. Auto TO OTASI0 ATOV OVayKalo ylo vol UTTOAOYLOOUUE TNV OmmaltoUUEvN
Slapkela TG Slavoung Tou epwtnuatoloyiovu, va emaAnBeUooupe OTL OAEG OL EPWTNOELS
Atav cadeic kol OTL ta eTSLwKOUEeVA anoTeAéopata NTav eudlakpira. Katd tn Slapkela
Tou otadiou auTtol TN “MAOTIKAC £peuvaG’ EVIOTOAE OKOTEWVA ChUELO TA OTtola ot
OUVEXELQ TPOTIOTIOL|CAE. »

A&loAdynon vAonoinong épevvag

H peAétn Tou ouvolou oxedov twv M.A.E. anodeikvuel OTL €ylvav poondbeleg va e€aodaAloTolv ol
6€ouaoeg ouvbnKeg yLa TV uAomolnon ¢ €peuvac.

«\OyWw TwV SUCKOALWY TWV HOONTWV VA AOVTHooUV e akpiBeLa oTa EpwWTNUATOAOYLA,
T(POLYLLOTOTIOL OO UE TIPOOWTILKEG CUVEVTEVEELC [...] 0UTWC WOTE VA SLOOTOUPWOOUE TIG
amavinoel; Tou 6lvovialL OTI OUVeVTEUEEL HMe auTéG Tou  GSivovral ota
EPWTNHATOAOY LA »

Qotéco oe O, adopd TN Oletaywyn ouvevteLewv, OSlamotwOnke OTL  OPLOHEVOL
doTNTEG/EpELVNTEG  TIPAYUATOTIOOUV  TEAKA  KATEUOUVOUEVEC OUVEVTEUEELC KoL OXL  nuL-
KATEUOUVOEVEG OTIWG UTtooTNPLloUV.

AéloAdynon avdaAvong dedousvwv

210 otadlo aUTO va ONUELWOOUUE MWE OTL, TMeplocotepe¢ M.A.E. Sev 800nKkav SLEUKPLVNOELG
avodopLkd PE TOUG TPOTIOUG TTIOCOTLKAG A TIOLOTIKAG avaluong Sedopévwy. OL poltnTég/epeuvnTeg
TIEPLOPLOTNKOV OE YEVIKEG ETLONUAVOEL avadoplka PE To €ldog avaluong mou uloBetnBnkKe, eKTOC

ehaylotwv ealpéocwy, OMWCE 0To MAPASELY LA TTOU OKOAOUBEL:

«Xe 0,1l adopd TNV egpyaocia pag, Ba mMPAyUATONMOL)COUE Hia TTIOOOTLKN KOl TTOLOTLKNA
ovaAuon twv 6edopévwy Tou €xoupe oUAAEEeL. [...]. OL amavtioelg [tou diddokovtoc]
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OTN OUVEVTEULEN Kol oL SLEUKPLVAOELG Kal £ENYROELG TToU 80BNnKav armd Toug GoLTNTEC OTLG
KAELOTEG EpWTNOELS Ba amoTeAECOUV QVTIKELEVO BEOTIKNAG avAaAluong.»

QoTtO00 MopaTNPEiTaL EUOTOXOG OVTOAOYLKOC KOl ETMLOTNUOAOYIKOG TPORBANUATIONOC avadOopLka LE
TIC KATNYOopLeC Taflvounong mou Snuloupyndnkav.

JTNV MEPLTWON TNG CUVEVTELENC, OMWC TIPOKUTITEL ATtO TO MAPAKATW TOPASELYHa, Eyve ovaAuon
KoL topouciaon Twv BLWUATWY KoL TNC TOUTOTNTAG TWV EPWTWHEVWY GOLTNTWV.

«Elvat aloonueiwto mwg o dottntng ‘Erasmus’ tautiletal Pe to mpoypappa GoLTnTKAG
ovtaAAayng Omou  CUMMETEXEL. [apoatnpoVUpe kat’autdv  TOvV  TPOMO, Evay
ETIAVATIPOCSLOPIOUO TNG TIOVETILOTNLAKAG KOwdTnNTag tne oLtnTkAG veolaiag, T
Snuloupyia ploag véag katnyopiag doltntwy, Toug epooplakol¢ $oltntég, oL omoiot
XTWouV pla Ve EUPWTIAIKY TOUTOTNTA. X€ AUTO To onpeio Ba ekBéooupe StadopeTikd
XOPAKTNPLOTIKA yVwplopata tng €KOVAG TWV EPACHLIOKWY GOLTNTWY, OMW¢ OoUTd
Stapopdwvovtal kat Sladopomololvial HECA Ao TG OVOATOPOOTACEL TwV YAAWY
CUMPOLTNTWVY TOUG.»

H avaluon meplexopévou otnv mopakdtw M.A.E. gixe yivel pe ektetapévo umofabpo yvwong tou
doutnti/epsuvntr. Ta EPUNVEUTIKA TTIPOTUTIO. EiXaV TIPOCSLOPLOTEL TTponyoupévwe pe oadrvewa. H
epyaoia mapouotdlel Babutepn avaluon Kal EpUNVELA TWV TAPOUCLO{OUEVWY YEYOVOTWV.

«0O ouvbuaouog SU0 KLWVATPWY, TNG EKUABNONG adevog Kol TNG KATAKTNONG AdETEPOU
plag €évng yAwoooag, amodelkvUel yla akopo pia ¢opd Tn onpaocio mou Sivel n
dowtnTpla otn Slapovr) otnv £évn ywpa Kol Ta O0dEAN OUTAC OTN UETEMELTA
gnayyeApatiky tng {wr. AAMWOTE CUVAVTAUE TEPLUTTWOEL OToU TToAAoL doltnTég elval
ouveldntomolnuévol OTL n Slopovy otn xwpo Omou WALETaL n €€vn yAwooa mou
poBaivouv, Ba BeAtwwoel kal Ba emtayUvel TNV ekpadnon tg. Kat' autov tov tpdmno o
doltntA¢ Kat padntic tautoxpovwe Eedelyel amd pia ‘mAaopatikn Taén’ otn xwpo tou,
omou ol kadnyntéc mou Stdaokouv tnv £évn yAwoooa Sev elval ¢uoikol opAnTég SnA.
vaAlodwvol [...].»

Ta mpoowrnikd Blwpata Twv dottntwyv Erasmus wg popdn adriynong kataypadovrtot opba.

«ZTNV apxn Nrav xaiw, &ev Katadepva va KPATAwW ONUELWOEL, TIAPOAO TOU TO
pobnuata Sie€ayovtav otn yaAAky yAwooa 6w (otnv EAAGda) kal oL kaBnyntég
yvwpllav otL ameuBuvovtal oe EAANveg doitntég ...AloBavopouv oOtL dev Repa
tinota...lowg OpwG TO yeyovog OtL dottoloa otn oAk @Duoloylo Kol Empeme
OTWOONTOTE VA KOTAKTAOW Mia GAAN yAwooa, autd Pe AyXWVE... dev pmopouoa va
KataAdPfw, plovoav ypryopa [...].»

«0xt, oto Mavemotipo Sev €8lvav onuaocia otoug ¢oltntéG Erasmus, O YEVIKEG
YPOUUEG SnAadn, pag €BAemayv Tou TUTOU A ...woTe €l0a0Te Kal £0€i¢ €6w..., OUTE OTO
oepobpoplo Sev eixe €pBel kKavelg va pag umtodexOel..., £xw tnv evtumwon nwg Sev giyav
v urmodopr] Tote yla va utodexBouv Toug doltntég Erasmus [...].»

Emiong n emloyn Twv HNXOVIOUWVY 0pyavwong twv dedopévwv otig meplocotepe¢ M.AE. ntav
avaAoyn HE TOUG OTOXOUG TNG EPEUVAC KAl TLG UTIOBECELS TNG Epyacioc.

Avotuxwg Slamotwdnke OtL ot dottntéc SuokoAelovtal va Slaoctaupwoouv dedopéva TOU
TMPOKUTITOUV  amtO  SLopOpeTIKEG epwTNOEL 1 OladopeTikd epyadela cuMhoyng Sedopévwv.
AvadEpoupe eVOEIKTIKA TIG TIEPUTTWOELG OMOU Oev SLACTAUPWVOVTIAL EPWTHOEL OXETIKEG LE TO
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TPodiA Twv epwTWHEVWY (TL.X. NAKLa, emayyeApatikn npolnnpecia, eninedo Baoikwv omoudwv) Kal
TLG OVATIOPOOTACELG TTOU glyav og avaioya Bparta.

AloAdynon eéaywyn¢ cuunepacuaTwyv

Avadoplka pe tnv e€aywyn cupnepacpatwy, ailel va avadepBel otL otnv cuvtpurtiky mAsoPpndia
Twv M.A.E. mou peAetioape emiteuXONKav oL GTOXOL LE TNV omola cuoXeT{oTav N Epeuva.

AuoTUXWG 6EV £YLVE CUOKETIOUOG TWV EPEVVNTIKWY TOPLOUATWY HE Ta BewpnTikd Ssbopéva n/kat ta
mopiopata TPonyoULEVWY EPEUVWV.

A&loAdynon tou teAIkoU KeLUEVOU TG EPEUVAC

3to olvolo twv M.A.E. n mpoPAnuatiky TG €peuvag kabopiletal pe cadnveld w¢ TPOC TN
otoxoBeoia, tnv mnepypadn Oeiypatog kat tn pebBobdoloyia €psuvag. AlamotwOnkov OpwWE
aSUVaPLEC WE TTPOC TA TAPAKATW CNUELQL:

e TNV MAPOUCLACH TWV EPYAAELWV EPEUVAG

e TN S0UNON TWV ATIOTEAECUATWY TNG £PEUVAC E BACH TOUG OTOXOUG TNG

e TNV opyavwon/mepLeXOUEVO TWV MOPAPTNHATWY

e TNV apBbpwon emoTnUovVIiKoU akadnuaikol Adyou

‘IXapa’ CUMHUETOXLKNAG apaTnEnong

AOYyWw TOU TEPLOPLOPEVOU OplBUOU Twv doltnTwv TIoU XpnoLdomoincav Ttnv mopatipnon,
anodacioape va TAPOUCLACOUE [ia OXAPa CUUUETOXLKNG TIOPATAPNONG N omnola evEeXoUEVWE va
anoteAéoel BAon EPELVNTIKOU EpYAAEOU yLa LEANOVTIKOUG LETAMTUXLOKOUG HOLTNTEG.

H oxapa Boaoiletal oe éva mMPOTUTO ‘OXAPOG CUUUETOXLKAC Tapatipnong tou Mavemiotnuiakol
lvotitouTtou Suvexwlopevng Katdptiong Aaokdhwv tne Akadnpiog tng Créteil®. Mapouoidlovtal ta
Baolkd XapaKTNPLOTIKA CUUTEPLPOPAC Kal AAANAETIOPACEWY TWV TTAPOTNPOUUEVWY UTIOKELUEVWVY
TIOU TIPEMEL va KataypodoUv. MNa AGYyoug MPAKTLKOUG N KATwOL oxdpa mapatiBetal otnv eAAnVIKN
YAwooa pe petadpacn otn YaAkn povo tTwv Pactkwv AéEewv-kAeldla. Ito Mapaptnua
napatiBetol n avaAutiky oxdapa otn yoAkr yAwooo mpog SleukOAuvon Twv Kadnyntwv Kot
dountwv/epeuvntwy tou M.M.Z. Ewdikevong Kabnyntwv lFaMkng Mwoocoag. Avaypddovral ot
ETUUEPOUG TIOPAMETPOL Kol Ta OSladopetikd otadla TG OXApag TmMapaTnPnong Tou o
doltnTAC/epELVNTNG KAL TAPATNPNTHG TAUTOXPOVWE Umopsl va AdBeL urton.

No ONUELWOOUE GE AUTO TO ONUELD WG N OXAPA TIPETEL VAl elval cUUGWVN e T Bewpla Tou €xel
nponynOel, va avalUel avTldpAoEeL AEKTIKEG KAl N AEKTIKEG HETOEU HadnTtwv Kal Kabnyntr Kot
TENOG VO UTIAPXEL OXECN OTMOTEAECUATWY OURGWVN He T otoxoBeoia kal tig S£€l0TNTEC TNG
SLOAKTIKNG EvOTNTOC.

Zxdapa mEPLYPOPIC EMITOTLOG CUUUETOXLKIG TTAPATHPNONC.
AvdAuon napatnpoupuevns taéng.

e [eplypadr Tou emumédou Twv pabntwv (Niveau de classe)

o Alapkela StbackaAiag (Durée de I'enseignement délivré)

e Tomog SibaokaAiag (Lieu du déroulement du cours)

e Ti(tAog TG SLOOKTLKNG EVOTNTAG TTOU UIMOPEL vaL KOAUTITEL £val EUPUTEPO GUVOAO TIEPALTEPW

8 http://creteil.iufm.fr
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SLOAKTIKWY WPwWV
e [leplexopevo ddackaiiac/uabnong
o Mopodeg Si6aokaliog/pnadnong: opadIKES, ATOULKEG
o [IpoTELVOUEVEC 5PACTNPLOTNTEG
® JTPATNYLKEC EKUABNONG

Karaypapn épaoctnpiotnrag.
XapaKTnpLoTiKd ITEPLYPAPNG .

e ALdpKELD TTAPATAPNONG

e X0OpPAKTNPLOTLKA TTAPATNPOULEVWV

o AekTIkéC aMNAeTSpAdoeLC LeTall kaBnynth Kot podntwv’

o [epypadr aAAnAemidpdoswy, cuUTEPLPOPWY, KLVIOEWY KoL OTACEWY TOU CWHLATOG
e Emromnia kataypadn EVIUTTWOEWV

Zuunepaopota
Meovektiuara-duokoAdisc otn Sieéaywyn tTwv epevvwv

Onw¢ mpokUTTel anmd thv mapouca £peuva, n SleCaywyn Twv TpoavadpepBEVIWY EpEUVWV LE
edappoyn Twv napanavw pebodoloyikwv epyaleiwv ival ToANEG dopég emimovn Kal XpovoBopog
Sladikaoia. Amolteital KOMOG yld T OUCTNUOTIKA OoUMAoyr] UAKOU (ocuvtagn kal Slavopn
gpwtnuatoloyiou n/kal Tpoypatonoinon ouvevtelEewv), TNV avdlucn KoL TNV gpunveia
Sdebopevwy. EmumAéov moMhoi ¢oltntég/epeuvntéc amodelyouv TETOOU eidoug €peuveg adou
aduvatolv va Tdpouy adela and SLadopeTIkEC eKMALSOEUTIKEG apXEG yla T dte€aywyr) Touc. TEAog n
€AAUNG KATApTLoN Twv doltnTtwv os BEpata pebodoloylag eKMALSEUTIKAG EpEUVAG OE CUVOUAOUO LE
TO OVOMOLlOYeVEG TIPOPIA Kal To Bewpntikd umoBabpo Twv eMIPAENOVIWY KABNYNTWV Twv
SUMAWHATIKWY €pYAcLWV amoteAolv emmAéov Adyoug mou Sev emitpémouv tn Ste€aywyn TETOLOU
eldoucg epeuvwyv. Ag pnv fexvape emiong MweG TIC TEPLOOOTEPEG GOPEC YPOTTA TEKUNPLA, OTIWG
BEOUIKA KElUEVA EKTTALSEUTIKNG TIOALTIKACG, OXOAIKA gyXeLpidla, MalbaywyYIKEG SLOASIKTUOKEG TINYEC
nipooeyyilovtal mo sVkoAa am’otL ol avBpwrol. Ta dedopéva autd pmopouv vo avaAuBolv dpesca
XWPLG va xpeldletal cuAloyr Se60UEVWV HEOW OUVEVTEUENG, €PWTNUATOAOYIWV | CUUUETOXLIKAG
TapaATAPNONG Kal KUplwg Kivéuvog mpokatdAnPng autwv Katd Thv pUNVEUTIK Stadikacio.

IMAEOVEKTAUATA YLO TOUG (POLTNTEC/EPEUVNTEG KOIL TNV EUPUTEPN EKTTOUSEUTIKA KOvOTnTA

MapoAeg tic Suokolieg atn cuAloyn dedopévwy mou poavadEpOnkav, sivol BERLO MWE HECW TWV
£V AOYW gpeuvwy Kat pebodoloykwy epyadeiwv, ol pottntéc/epeuvntég avantiooouV SLadOpPETIKEC
VAWOGOLKEG, KOWVWVIKEG KOl KPLTIKEG S€LOTNTEG.

Q¢ mpog TI¢ YAwOooLkEG Se€LoTNTEG, SladopeTikd 16N avayvwolLwy UAIKWY, Onwg ripoavadEpOnkav
ota €ibn mepypadkng €peuvag, (m.x. mivakeg meplypadnc avaluong dedouévwv, epunveia
YPOPNUATWY, KOTAYEYPOUUEVEG OUVEVTEUEEL) KAAALEPYOUV TNV avVOyvVwoTK Oeflotnta Twv
dottntwv. EmutAéov oL poLtnTEG avamTUooouy SeELOTNTEG YPAITTNG EMLKOWVWVIOG LECW TNG AvAAUONC

°o nopatnEntig/doLtntrg unopel yla mapddelypa va Slopopdwoel éva EpWTNUATOAOYLO E EPWTAMATO TOU TUTOU : -
Mwg urtoBaA\ovtal oL EpwTHOELG atd TOV EKALSEVUTIKS; - MW AVIESPATE 0 EKMALOEUTLKOG OTLG ATIAVINOELG TOU padntr; Me
Xopoyelo; Oubétepa; i Me Sucapokela; - NMwg aviédpace 0 KMALSEUTIKOG O€ aohuavtn aAA& evoxAnTiki cupnepltbopd
and TV MAeUpd Twv pabntwy; - Otav tibetal pia epwtnon o ekMAlSeUTIKOC anmeuBUveTal 0TV TAEN WG cUVOAO 1| Slahéyel
€VO0L CUYKEKPLUEVO HLaBnTr va TNV oMVt oEL,
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TLEPLEXOUEVOU YPOTTTWY N podoplkwy Tekunpiwv. H Stadlkaocia avaiuong mepleXopévou amattel
TAUTOXPOVWE LKOWVOTNTA YPATTTHG opousiaong Kot cUVTUNONG UALKOU.

AtileL va onuewwBei mwe kot oL SELOTNTEG TPOPOPLKAC ETKOWWVIOG TWV PoLTNTWV/EPEUVNTWV
evepyoroloUvtal péca amd tn oulATNon EPWIWUEVOU/CUVEVTEUKTH KATA TN OLApKELD WLOG
OUVEVTELENC.

ErumAéov ol doltntég/epeuvnTéG avamTUOOOUV YVWOLAKEG KOL KPLTIKEG SEELOTNTEC OXETIKA HE TIG
Katnyopiec katdtaéng kat opadomoinong mAnpodoplakol UALKOU, TO CUCXETIOHO EVVOLWV KOl
Aé€ewv-kKAeSLWY, TO00 oTnV Kataypadr 000 Kol aTnv avaAuon Kol olLkoSOpnon Tou VONUoTog 6To
TAQ{OLO TN EMKOWVWVLAC KOl TNG OVAAUGNC TIEPLEXOUEVOU.

Emonuaivetatl téAo¢ mwe He Ta cuykekpluévo peBodoloyikd epyaleia Sivetal n Suvatdtnta otoug
doltnNTéc/epeuvNTEG VA TTOPOUGLACOUY TLG TIPOOWTILKEG TOUG EUTMELPIEG E TO UTTOKELUEVA, WOTE va
KATAVONOOUV TOV TPOTO SpAcng TOUG KAl VO QVAITUEOUV ETIIMTAEOV SLOTOMLKEG KOl SLOGUAAOYIKEG
oxéoelg mou Oa Toug eruTpEPouv va avtamokplOoUv O QMALTNTIKA €pyaclakd TmAaiola
SLaPOPETIKWY TITUXWV TNG EKMALSEUTIKN G KOWVOTNTAC.

Mpotdoseig

JUpdwva Pe TO MAPATAVW Kal oTdxo avta tn PeAtiotonoinon tou Metantuylakou MpoypAappaTog
Inouvdwv oe O,TL adopd TN peBodohoyla £peuvag Kal EKMOVNONG OSUMAWUOTIKWY EPYACLWV
TPOTELVOULE :

e 1 dnuoupyia pag « Baong » amodoitwy tou M.I.3. tou Ba Asttoupynost wg tny cUAAOYNG Kot
aglohoynong Sedopévwy

e 1 Slepelivnon twv duvatotitwy dltapecoldaBnong twv cupBolAwv/kabnyntwv yaAAKAG TNC
B'Ouilag ekmaidevong, wote va xopnyeltal n amopoitntn adsia omd T SNUACLEC TOTLKEC
EKTTALOEUTIKEG OpXEG OTOUC POLTNTEG yLa SLe€oywyn EMTOTLWY EPELVWV

e TNV KaBiépwon empopdwTkWY oepwvaplwyv pebodoloyiag tng €peuvag oe  Pndlokd
nieptBaAlovta pabnong Kat TEAOG

e TN Aswtoupyia TUAOTIKWY TIPOYPAUUATWY HE OTOXO TOV £ QMOOTACEWS OXESLAOUO HaBNUATWY
EKTIALOEVUTIKAG £pEUVa.

Author’s e-mail: N. Kakapn: dikakari@yahoo.gr, M. Katoavtwvn: markatsantoni@hotmail.com.
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NMAPAPTHMA I. TitAot deiypatog M.A.E.

«Le systeme et les besoins des apprenants et des enseignants du FLE en matiére d’évaluation dans les
gymnases publics du département d’Achaia : une étude de cas».

«Un séjour Erasmus en France : représentations estudiantines et difficultés sociolinguistiques rencontrées
par les étudiants Grecs».

«Les étudiants du département des Lettres Francgaises de |I'Université Aristote, en mobilité dans des pays
francophones. Influence de la mobilité Erasmus sur la pratique de I'interculturel en classe de FLE».
«Difficultés d’apprentissage des langues étrangéres par rapport au profil des apprenants adultes dans
I’école alternative d’adultes Exodos».

«Enquéte sur les pratiques évaluatives dans les manuels contemporains du FLE».

«L’application des principes de I'approche actionnelle : de I'usage et de I'apprentissage des langues dans le
manuel Sac a dos 1».

«L’enseignement du FLE tout au long de la vie dans les Centres de Formation des Adultes (K.E.E. — Kévtpa
Eknaibeuong EvnAikwv)».

«La plateforme Moodle: étude des possibilités de contribution a I'apprentissage des langues de cet outil de
formation a distance».

«Les attitudes des apprenants a |'égard de la publicité imprimée comme support a I'acquisition de la
compétence de communication écrite»

«L’apport des sites éducatifs dans I’enseignement de la compréhension orale a I’'heure actuelle.
Applications et expériences».

«La motivation des apprenants de FLE dans l'enseignement primaire. Analyse critique du réle des
enseignants et des manuels Arc en Ciel et Double Clic».

«La motivation des enseignants: un enjeu dans I'engagement actif de [I'apprenant dans
I’enseignement/apprentissage du FLE»

«Les éléments interculturels dans la méthode «Bien Joué 1» : Analyse socioculturelle».

«Approches méthodologiques des manuels «Orange 1», «Bien joué 1» et «C’est clair 1» - Identification et
analyse comparative».

«L’emploi de la LM en classe de FLE comme stratégie d’apprentissage de I'oral — niveau débutant —».
«Planification des diverses activités fondées sur des supports variés visant a la sensibilisation des
apprenants a l'interculturel».

«Le théatre : une pédagogie alternative pour que I'apprenant du FLE retrouve son expressivité».

«Les sites d’internet en classe FLE du niveau DELF B2 et leur apport aux apprenants en vue d’optimisation
de I'apprentissage par des raisons d’absence des supports des manuels».

«La pseudo-communication a la mise en place d’'une communication orale authentique dans le contexte
institutionnel».

«Enseignement de deux langues étrangéres en milieu scolaire grec: étude comparative au niveau des
contenus de manuels d’anglais (LE1) et de frangais (LE2)».

«La motivation des enseignants des lycées professionnnels a I'’égard de la compétence de compréhension et
de production orales».

«Accompagnement pédagogique dans un dispositif hybride de formation des enseignants de langue: le cas
de I"'Université Ouverte Hellénique» :

«Une proposition pour l'intégration des scénarios pédagogiques dans les curricula de la 3
collége».

eme

année du

NAPAPTHMA Il. sxdpa (avto)aéioAdynong

I. MeBoboAoyia oxeblaopol épeuvag

=  [1pocSLOPLOUOC AVTLIKELUEVOU £PEUVAG, OKOTIOU Kol UTtoBEcewy epyaciag
- ExeL mpoobloploTel UE IKAVOTTOLNTLKO TPOMO TO QVTIKEIUEVO EPEUVAC ;
- Exouv avapepOsi e oa@nveLa oL AVTIKELUEVIKOL OKOTTOL;

=  Emokomnnon BiBAloypadiag oXeTIKA e TOUG UTIO SLOMPAYUATEUGT OPOUG KOL CUYKEVTPWON
T(PONYOUUEVWY EPEUVWV
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Exouv mpoaSLoploTel EVVOLOAOYIKA OL OPOL TTOU UTIELOEPYOVTOL TNV EPEUVAQ;
Eytve avapopd oc TPONYOUUEVEG EPEVVEC;

KaBoplopog mAnbucuol/mediou épeuvag

Eivait op9n n emidoyn mAnBuouou/nebiou épeuvac, avaloyn SnAadn e TO OKOMO/AVTIKEIUEVO TNG
Epeuvac, Ti¢ UMoJEoELC epyaoiag kal Ta Stadéatua usoa;

Emdoyn) epyaleiou Kal XapaKTNPLOTLKWY TOU

To epyaleio Kol Ta YpaKTNPLOTIKA TOU EIVaL CUUQWVA LIE TOUG EPEUVINTIKOUC OTOXOUG TNG Epyaaiac
Ko tnv unapyovoa Gewplo;

Aok epyaleiou kal BEATIWON TWV XOPAKTNPLOTIKWY TOU
- MpayuaromotnOnke iAotk dokiurn tou pyaieiou;

Y\omoinon €pguvag

Eéaopaldiotnkav ot 5€0U0eC OUVINKEG KATA TN XPHON Tou Epyalsiou;

Avdaluon Sedopugvwv

Tekunplwvovtal oL TPOToL avaAuang mou emAeydnkay ;

Ot unyawviouol opyavwong twv Se650UEVwY mou pogkuav (xpovoloyikr/Ocuatodoyikn
apxelo9etnon n ouvdUaoUOS Kot Twv SU0) elval avaAoyol LUE TOUG OTOXOUG TG EPEUVAC, TIC
UnoU£oeLg TNG epyaciag, Tnv enmtokonnon tng BiBAloypapiog;

Yriapyet mpoBANUATIOUOG QVAPOPLKX UE TIC KATNYOpPLeS Taélvounang mou dnutoupyndnkav n
enmAéxOnkav;

E€aywyn cupnepacuatwy

Entteuxnkav ot otoxoL Epeuvac;

JuykevtpwInkav ta amapaitnta SeSoUEVA APEVOC YLA TO £50C avayvwaons mou eTAEXTNKE,
SnAadr TNV KUPLOAEKTIKY, EPUNVEUTIKY, AVAOTOXAOTLKY) aVAAUON SES0UEVWY KOl AQPETEPOU YL
NV ENEENYNUATIKN AOYIKN) TTOU XPNOULOTIOLNONKE; (CUYKPLON QULVOUEVWY, avixveuang, S6unong
Jewpliac) (BA. Mason, 1996: 242-244, 308-311)

Exel yiveEL OUCKETION QTOTEAECUATWY UE TIOPIOUATA TTIPONYOUUEVWY EPEUVWV;

Yuvtaén g €kBeong tng £peuvag

AwaO¢teL n M.A.E. ta €66 Lépn;

Mapouoiaon épsuvag:

Kuptot mpooavatoAiouol TN epyaciog, mponyoUUEVES EPEVVES, TEPLYPAPN SEIYUATOG, TTEPLYPAPN

ueGobdoloyiac Epeuvag, meptypapn epyadeiov

MNapouciaon anoteAeouATWY:

- lMapoucioon tng ouciag Twv AMOTEAECUATWY (aTtoPUYN EMEEEPYACUEVNG OTATLOTIKNG AVAAUONCG,

TapoUsCiaan WoTO0O YPAPNUATWY UE ATTAO TPOTTO KOl OYOALOOOG QUTWV)

JUMEPAOUATO

OepeMwdn anoteAéopata

MNapaptrpata

BiBAoypadia
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MAPAPTHMA lll. Grille détaillée d’observation de la séance

Objectifs et compétences visés

- Les objectifs et les compétences ont été clairement désignés ?
- Est-ce qu'’ils ont été conformes au niveau de la classe ?

- Est-ce qu'’ils ont été atteints ?

Préparation matérielle et documents prévus

- La préparation matérielle est bien pensée ? (Mode de fonctionnement, constitution d’équipes ou de

groupes ?)

- Identification des documents (Nature et statut : Textes ? Documents iconographiques ? Tableaux graphiques ?
Film vidéo ? support unique ? ou pluralité des supports ?)

- Qualité et lisibilité des documents (Les documents ont été accompagnés d’un questionnaire, ce dernier est-il
conforme avec les documents a atteindre ?)

Démarches

- Présentation de la situation d’enseignement/apprentissage aux éléves (enjeux de la séance), référence au
contexte (activités situées en amont)

- La séance s’inscrit-elle dans une progression ? (but a atteindre) ou bien dans un projet ?

- Y-a-t-il progression dans la démarche ? (acquisition de nouvelles connaissances et compétences pour la
réalisation d’un « produit final » ?)

- Quelle est la production orale ou écrite envisagée ? (par exemple un résumé a réaliser, I'analyse d’un
document, une simulation d’un jeu de réle a effectuer ...)

- Est-ce qu’un processus d’évaluation est déterminé ? (sous quelle forme et dans quel but ?)

- La séance s’incrit-elle dans un prolongement inter ou pluridisciplinaire ?

- Gestion du temps

Modes de fonctionnement
- Y-a-t-il alternance ? (individuelle, collective ou en groupe ?)

Contenus
- Qualités, adéquation des contenus aux objectifs visés, a I’'age des apprenants, au niveau de la classe

Attitude et réle de I’'enseignant

- Présence, motivation

- Elocution et vocabulaire

- Rythme, enchainement des activités

- Consignes données (clarté, faisabilité de la consigne)

- Incitation au dialogue, a I'argumentation, aux échanges conversationnels
- L'enseignant sanctionne-t-il ? L'enseignant encourage-t-il les éléves ?
- Esprit d’analyse, arriere-plan culturel du professeur

- Maitrise de I’hétérogénéité de la classe

- Gestion du groupe, repérage des besoins des apprenants

- Des réajustements sont-ils opérés ? Une remédiation envisagée ?

Attitude des éléves

- Activité ? passivité ?

- Participation, motivation ?

- Respect des autres, concertation entre I'apprenant et les éleves ?

Remarques sur I'organisation de la classe, la gestion de I'espace, le matériel utilisé (ex. documents
authentiques ou fabriqués présentés, fiches de préparation, efficacité des documents)
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